
Clitoral and Body Massager
Masajeador de clítoris y cuerpo

PRODUCT GUIDE / GUÍA DE PRODUCTO

Massage

For more advice on di!erent ways to incorporate 
Massage into your intimate life, or for sexual 
education and self-care resources, visit us at 
thebloomi.com/101.

If you have any additional questions or concerns, 
please contact us at info@thebloomi.com. 
We’re always happy to help!

Questions?
Para obtener más consejos sobre diferentes formas 
de incorporar Massage en tu vida íntima, o para 
recursos de educación sexual y cuidado personal, 
visítanos en thebloomi.com/101.

Si tienes preguntas o inquietudes 
adicionales, comunícate con 
nosotros a info@thebloomi.com. 
¡Siempre estaremos felices 
de ayudar!

¿Preguntas?
Do not charge near water.

Do not use silicone-based lubricants with Massage. 

Do not clean Massage with products that contain 
alcohol, petrol or acetone. 

While Massage is waterproof, do not submerge for 
long periods of time. 

Do not boil, bake, microwave or wash Massage in the 
dishwasher. 

Pathogens can be transmitted between people 
sharing toys. To protect yourself, avoid sharing them 
or use body-safe barrier methods such as condoms 
or dental dams. 

Safety
No cargues cerca del agua.

No uses lubricantes a base de silicona con Massage.

No limpies Massage con productos que contengan 
alcohol, gasolina o acetona.

Aunque Massage es resistente al agua, no lo 
sumerges por largos períodos de tiempo.

No lo hiervas, no lo metas en el microondas o laves en 
la máquina de lavavajillas.

Los patógenos se pueden transmitir entre personas 
qtue comparten juguetes. Para protegerte, evita 
compartirlos o utiliza métodos de protección seguros 
para el cuerpo, como condones o dique dental.

SeguridadAftercare: After use, clean Massage with warm water 
and unscented soap. Allow the toy to fully dry on a 
clean surface, and then store it in your travel bag. 
Don’t forget to recharge Massage.

Charging: If the battery is low (less than 20%), the 
LED will blink. When charging, the LED will remain on.
When it’s fully charged, the LED will turn o!.

Lubricants: Massage is compatible with water-based 
lubricants and arousal serums. Go to thebloomi.com 
to see a full selection of fun options. 

Cuidado después: Después de su uso, limpia 
Massage con agua tibia y jabón sin perfume. Deja que 
el juguete se seque completamente sobre una 
superficie limpia y luego guárdalo en su bolsa de viaje. 
No olvides recargar Massage.

Cargo: Si la batería está baja (menos del 20%), 
el LED parpadeará. Durante la carga, el LED 
permanecerá encendido. Cuando esté
completamente cargado, el LED se apagará.

Lubricantes: Massage es compatible con lubricantes 
a base de agua y sueros de excitación. Ve a 
thebloomi.com para ver una selección completa de 
opciones divertidas.

The round side  is ideal for body massages

The curvy side is designed for clitoral or targeted 
stimulation.

El lado redondeado al para masajes corporales.

El lado con curvas está diseñado para la 
estimulación del clítoris o dirigida.

Massage comes with a travel mode that prevents 
your toy from turning on accidentally. 

To lock Massage, hold down both the         and       
buttons for three seconds. The LED will light up and 
buzz for one second to confirm.

To unlock, hold down the         and        buttons for three 
seconds again. The LED will light up and buzz twice
to indicate that Massage is unlocked.

Tip: If you try to turn Massage on while it’s in travel 
mode, the LED will light up and buzz for one second. 
Make sure you unlock first!

Travel Mode
Massage viene con un modo de viaje que evita que tu 
juguete se encienda accidentalmente.

Para bloquear Massage,  presiona los botones de      
y       por tres segundos. El LED se iluminará y vibrará 
por un segundo para confirmar.

Para desbloquear, presiona los botones de           y        
        por tres segundos nuevamente. El LED se 
iluminará y vibrará dos veces para indicar que 
Massage está desbloqueado.

Consejo: Si intentas encender Massage mientras está 
en modo de viaje, el LED se iluminará por un segundo. 
¡Asegúrate de desbloquearlo primero!

Modo de viaje



Wash Massage before and after every use to prevent 
bacteria from building up. Wash with unscented soap 
and warm water, and then rinse.

Charge Massage for one hour with the included 
charger to make sure you maximize your pleasure 
session. You’ll feel a click when the charger connects.

Massage is designed to last for one hour on 
a full charge. 

Before starting
Lava Massage antes y después de cada uso para 
evitar la acumulación de bacterias. Lavalo con agua 
tibia y jabón sin perfume, y luego enjuagalo.

Carga Massage por una hora con el cargador incluido 
para asegurarte que maximizes tu sesión de placer. 
Sentirás un clic cuando el cargador se conecte.

Massage está diseñado para una duración de una 
hora con una carga completa.

Antes de empezar

Un Botòn de Encendió/Patròn
Presiona por dos segundos para encender o 
apagar. Presiona brevemente para recorrer los 
patrones:
 CONSTANTE

 PULSO

 MURMULLO PROVOCADOR

Botones B y C +/- Intensidad
Aumenta o disminuye tres niveles de potencia.

Para usar
Welcome to the Massage guide! This 

booklet contains everything you need to 
know about your new favorite toy. 

We’ve designed Massage to be as versatile 
as possible, with powerful motors, 

easy-to-use settings and a flexible, 
ergonomic design. We recommend taking 
time to explore Massage to discover what 

works for you. 

Welcome
¡Bienvenido a la guía Massage! Este folleto 

contiene todo lo que necesitas saber sobre 
tu nuevo juguete favorito.

Hemos diseñado Massage para que sea lo 
más versátil posible, con motores potentes, 
configuraciones fáciles de usar y un diseño 
flexible y ergonómico. Recomendamos que 

tomes tu tiempo para explorar Massage y 
descubrir lo que funciona para ti.

Bienvenidos

Bloomi makes clean, intimate care essentials 
designed for all bodies. Our sex toys are made with 
medical-grade silicone, the highest quality material 
for toys. You can trust that we do not use parabens, 

phthalates or materials that disrupt intimate skin. 

Bloomi crea productos limpios y esenciales de 
cuidado íntimo para todos los cuerpos. Nuestros 
juguetes sexuales están hechos con silicona de 
grado médico, el material de la más alta calidad 

para juguetes. Puedes confiar en que no 
utilizamos parabenos, ftalatos o materiales 

que alteren la piel íntima.

Massage is a powerful, flexible vibrator that fits 
comfortably in your hand. 

The rounded side is ideal for body massages, while 
the curvy side is designed for clitoral pleasure or 
targeted stimulation.

About Massage

USB RECHARGEABLE

TRAVEL-FRIENDLY MODE

WATERPROOF

EASY TO CLEAN

SOFT, MEDICAL-GRADE
SILICONE

3 VIBRATION SETTINGS

1 HOUR OF CONTINUOUS USE

Massage es un vibrador potente y flexible que se 
adapta cómodamente a tu mano.

El lado redondeado es ideal para masajes corporales, 
mientras que el lado curvo está diseñado para el 
placer del clítoris o la estimulación dirigida.

Acerca de Massage

USB RECARGABLE

MODO FÁCIL DE VIAJAR

IMPERMEABLE

FÁCIL DE LIMPIAR

SILICONA SUAVE DE 
GRADO MÉDICO

3 AJUSTES DE VIBRACIÓN

DURA 1 HORA
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Here are a few ways to use 
Massage for versatile 
pleasure.

Enjoy both sides

Disfruta ambos lados
Aquí hay algunas formas de usar 
Massage para un placer versátil.

CURVY SIDE
LADO CURVO

ROUNDED SIDE
LADO 
REDONDEADO

Power/Pattern Button
Hold for two seconds to turn on or o!. 
Short-press to cycle through patterns:
 CONSTANT

 PULSE

 TEASING MURMUR

Intensity Buttons
Increase or decrease three power levels.

To use


